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256603-2026 - Gara

Germania — Programmazione di software e servizi di consulenza — Erstellung und Betrieb eines
Onlineportals fiir griine Berufe

OJ S 73/2026 15/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
E-mail: vergabestelle@lwk.nrw.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Erstellung und Betrieb eines Onlineportals fur grine Berufe
Descrizione: Mit dieser Ausschreibung soll ein Auftragnehmer gefunden werden, der die
Erstellung sowie den spateren Betrieb, das Hosting, den Support, die Wartung und Pflege
sowie die kontinuierliche Weiterentwicklung eines landerltbergreifenden Onlineportals fur
grune Berufe ubernimmt. Rechtliche Grundlage des Vorhabens ist das am 14.08.2017 in Kraft
getretene Gesetz zur Verbesserung des Onlinezugangs zu Verwaltungsleistungen (OZG).
Auftraggeber ist die Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen, vertreten durch den
Direktor der Landwirtschaftskammer, im Folgenden Auftraggeber genannt. Der Auftraggeber
handelt im eigenen Namen, jedoch im Interesse der Steuerungs- und Koordinierungsgruppe
des Projektes "Digitalisierung des Berufsbildungsmanagements im landlichen Raum"
(AZUBIdigital). In dem Projekt haben sich 14 Bundeslander zusammengeschlossen, um das
Portal AZUBIdigital gemeinsam zu entwickeln. Die beteiligten Lander (nachfolgend:
Bundnispartner) wollen es als eigenstandige Mandanten nutzen und ihre bestehenden
Fachverfahren zur beruflichen Bildung anbinden. Das Entwicklungsprojekt wird vollstandig aus
Bundesmitteln gefordert, der Betrieb wird von den Bundnispartnern finanziell getragen. Mit
dem ausgewahlten Auftragnehmer wird ein EVB-IT-Systemvertrag (siehe Anlage)
geschlossen. Details sind der Leistungsbeschreibung nebst Anlagen in den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificativo della procedura: 226eeab3-035d-40e9-bfae-847af9dd2e08
Identificativo interno: 2026-015
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: si
Giustificazione della procedura accelerata: Fur dieses Verfahren bedingt sich der 6ffentliche
Austraggeber gem. § 17 Abs. 3 VgV aus, die Teilnahmefrist von 30 Kalendertagen um einen
halben Tag zu reduzieren, um den Projektzeitplan einhalten zu kdnnen. Die Notwendigkeit fur
diese Fristverklirzung ergibt sich zwangslaufig aus dem Umstand, dass die alternative
Einsparung des halben Tages in einer spateren Phase dieses Verhandlungsverfahrens
ebenfalls zu Fristklirzungen bei dann bspw. den Angebotsfristen beitragen wirde, was nach
pflichtgemaler Prifung der Angemessenheit durch den Auftraggeber flr kritischer bewertet
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wurde als eine Einsparung in der Teilnahmefrist. Der Auftraggeber war in der Vorbereitung
des Verfahrens bemuht, den Termin fur die Bekanntmachung deutlich friher anzusetzen.
Aufgrund der Projektférderung und notwendiger Abstimmungen mit dem Fordermittelgeber
sowie Verhandlungen im Arbeitskreis zustandiger Stellen bei den Bindnispartnern konnte
letztlich kein friherer Termin als der 13.04.2026 eingehalten werden.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72200000 Programmazione di software e servizi di consulenza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72267100 Manutenzione di software di tecnologia
dell'informazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Nevinghoff 40
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXS7YDBYT8NBPWSA# Elektronische
Teilnahmeantrage/Angebote sind ausschlieBlich Uber den Vergabemarktplatz des Landes
NRW www.evergabe.nrw.de einzureichen. Das Hochladen, die Verschlusselung und die
Weiterleitung des Teilnahmeantrags/Angebotes erfolgt ausschliellich mit dem vom
Vergabemarktplatz NRW zur Verfigung gestellten Bietertool. Weitere Informationen zu den
Signaturen, zum Bietertool und zum technischen Betrieb stehen Ihnen unter www.vergabe.nrw.
de im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere unter
https://support.cosinex.de/unternehmen/ zur Verfugung. Auf das Formular 312_322 in den
Vergabeunterlagen wird hingewiesen. Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes: Das
wirtschaftlichste Angebot wird nach der erweiterten Richtwertmethode nach UfAB ermittelt.
Details hierzu finden Sie auf den Seiten 15-17 der Leistungsbeschreibung.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs.
1 Nr. 1 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 und 3 GWB
Frode: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Corruzione: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
Abs. 4 Nr. 1 GWB
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Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingender Ausschlussgrund
gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Insolvenza: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Amministrazione controllata: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Cessazione di attivita: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Grave illecito professionale: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 9a, b und c GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Erstellung und Betrieb eines Onlineportals fur griine Berufe
Descrizione: Mit dieser Ausschreibung soll ein Auftragnehmer gefunden werden, der die
Erstellung sowie den spateren Betrieb, das Hosting, den Support, die Wartung und Pflege
sowie die kontinuierliche Weiterentwicklung eines landerltbergreifenden Onlineportals fur
grune Berufe Ubernimmt. Rechtliche Grundlage des Vorhabens ist das am 14.08.2017 in Kraft
getretene Gesetz zur Verbesserung des Onlinezugangs zu Verwaltungsleistungen (OZG).
Auftraggeber ist die Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen, vertreten durch den
Direktor der Landwirtschaftskammer, im Folgenden Auftraggeber genannt. Der Auftraggeber
handelt im eigenen Namen, jedoch im Interesse der Steuerungs- und Koordinierungsgruppe
des Projektes "Digitalisierung des Berufsbildungsmanagements im landlichen Raum"
(AZUBIdigital). In dem Projekt haben sich 14 Bundeslander zusammengeschlossen, um das
Portal AZUBIdigital gemeinsam zu entwickeln. Die beteiligten Lander (nachfolgend:
BlUndnispartner) wollen es als eigenstandige Mandanten nutzen und ihre bestehenden
Fachverfahren zur beruflichen Bildung anbinden. Das Entwicklungsprojekt wird vollstandig aus
Bundesmitteln gefordert, der Betrieb wird von den Bundnispartnern finanziell getragen. Mit
dem ausgewahlten Auftragnehmer wird ein EVB-IT-Systemvertrag (siehe Anlage)
geschlossen. Mit Hilfe des Portals AZUBIdigital sollen die Prozesse im Zusammenhang mit
der beruflichen Bildung vollstandig digital abgebildet werden. Zu diesen Prozessen zahlen der
Abschluss von Berufsausbildungsvertragen, die An- und Abmeldung zu Prufungsverfahren,
die Anerkennung von Ausbilderinnen und Ausbildern sowie Ausbildungsstatten, die
Entschadigung von Pruferinnen und Prufern, das Beantragen von Zeugniszweitschriften sowie
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weitere verwaltungsrelevante Ablaufe. Portal-Nutzer massen sich Gber eine integrierte
Nutzerverwaltung anmelden kénnen und durch die Zuordnung spezifischer Rollen Zugriff auf
die jeweils relevanten Daten und Funktionen erhalten. Sobald die externen technischen
Voraussetzungen flr die BundID mit Vertrauensniveau "substanziell" oder héher erfillt sind,
soll auch ein reibungsloser Umstieg von der integrierten Nutzerverwaltung auf eine
Anmeldung Uber die BundID mit Vertrauensniveau "substanziell" oder hdher mdglich sein. Die
zentralen Funktionen fur Portal-Nutzer gliedern sich in die Bereiche Berufsausbildungsvertrag,
Fortbildung, Prifungswesen und Services. Die detaillierte Beschreibung befindet sich im
Fachlichen Lastenheft. Details sind der Leistungsbeschreibung nebst Anlagen in den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Identificativo interno: 2026-015

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72200000 Programmazione di software e servizi di consulenza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72267100 Manutenzione di software di tecnologia
dell'informazione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Beauftragung der Leistungen zu Betrieb, Hosting und
Weiterentwicklung des Gesamtsystems ist zunachst fur vier Jahre nach Abnahme des
betriebsbereiten Systems geplant, mit der Option auf Verlangerung um ein weiteres Jahr. Die
Auslibung der Verlangerungsoption ist dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor
Ablauf der Vertragslaufzeit schriftlich mitzuteilen. Die Beauftragung steht unter dem Vorbehalt
der Verfugbarkeit der hierfur erforderlichen finanziellen Mittel beim Auftraggeber und bei den
Bundnispartnern. Fur den Fall, dass beim Auftraggeber und den Bundnispartnern Gber die
Vertragslaufzeit hinaus weitere erforderliche finanzielle Mittel, in entsprechender Hohe fur
Betrieb, Hosting, Weiterentwicklung des Gesamtsystems bereitstehen, ist eine Beauftragung
der Leistungen an den Auftragnehmer unter gleichen Bedingungen mdglich (§ 132 Abs. 2 Nr.
1 GWB).

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Nevinghoff 40
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 66 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Die Beauftragung der Leistungen zu Betrieb, Hosting und
Weiterentwicklung des Gesamtsystems ist zunachst fur vier Jahre nach Abnahme des
betriebsbereiten Systems geplant, mit der Option auf Verlangerung um ein weiteres Jahr. Die
Ausubung der Verlangerungsoption ist dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor
Ablauf der Vertragslaufzeit schriftlich mitzuteilen. Die Beauftragung steht unter dem Vorbehalt
der Verfugbarkeit der hierfur erforderlichen finanziellen Mittel beim Auftraggeber und bei den
Blndnispartnern.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
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La partecipazione non é riservata.

Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 531 EU Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Nur auszufullen, wenn Bewerber- oder
Bietergemeinschaft gebildet wird.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: 534a EU Eigenerklarung Eignungsleihe (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Nur auszuftillen, wenn Eignungsleihe in Anspruch
genommen wird.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: 534b EU Erklarung Eignungsleihe und Haftungserklarung
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Nur auszufillen, wenn Eignungsleihe in
Anspruch genommen wird.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Information Nachunternehmerleistungen_ TNW (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Sofern der Einsatz von Unterauftragnehmern
geplant ist, kann deren geplanter Einsatz im Formular Unterauftragnehmerleistungen
informativ mitgeteilt werden.

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 533a EU Informationen Unterauftrage (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Nur bei Einsatz von Nachunternehmern auszuftllen.

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 533b EU Nachweis Unterauftragnehmer (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nur bei Einsatz von Nachunternehmern auszufiillen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Erklarung tber die
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, in dem das Unternehmen niedergelassen ist (vgl. EEE Teil IV, Abschnitt A)
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Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Nachweis
einer aktuell gultigen Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung tber mindestens 3.000.000
EUR brutto je Schadensfall und Versicherungsjahr oder Erklarung, dass diese bis
Vertragsschluss beigebracht wird. Neben Sach- und Personenschaden mussen auch
Vermogensschaden mit umfasst sein. Bitte beachten Sie, dass die Angaben der EEE hier
nicht ausreichend sind. Im Falle der Bildung einer Bewerbergemeinschaft ist dieser Nachweis
von allen beteiligten Unternehmen einzureichen, wobei die Deckungssumme fur die
Bewerbergemeinschaft als Ganzes gilt.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Unternehmensdarstellung (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Stellen Sie Ihr Unternehmen / Ihre Bewerbergemeinschaft und das
entsprechende Leistungsportfolio auf max. 3 A4-Seiten dar. Es sind auch Angaben dazu zu
machen, ob und auf welche Weise der Bewerber / die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
wirtschaftlich mit anderen Unternehmen ver-knUpft ist / sind.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Spezifischer Jahresumsatz (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Geben Sie die jahrlichen Umsatzzahlen (brutto) Ihres Unternehmens
in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags (Erstellung und Betrieb), bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre in Euro an. Bei Bewerbergemeinschaften genigt es, wenn
ihre Mitglieder insgesamt den geforderten jahrlichen Mindestumsatz erreichen.
Entsprechendes gilt bei der Einschaltung von anderen Unternehmen, auf deren Eignung sich
der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft beruft.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Auftragsbezogenes Personal (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Nennen Sie die Zahl der Mitarbeitenden Ihres Unternehmens in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.
Bei Bewerbergemeinschaften genugt es, wenn ihre Mitglieder insgesamt die geforderten
jahrlichen Personalzahlen erreichen. Entsprechendes gilt bei der Einschaltung von anderen
Unternehmen, auf deren Eignung sich der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft beruft.

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Zertifizierung nach ISO 270001 (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Erklaren Sie, dass der Betrieb des Portals in einem
Rechenzentrum erfolgt, das eine Zertifizierung nach 1ISO 27001 nachweisen kann und figen
Sie das gultige ISO 27001 Zertifikat dem Teilnahmeantrag bei.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Bestatigung bzgl. deutschsprachiger Hotline/Service Desk
/Help Desk (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Bestatigen Sie, dass mit
Beginn der Integrationsphase Uber den gesamten Lebenszyklus des Portals eine
deutschsprachige Hotline / Service Desk / Help Desk zur Betreuung des Portals zur Verfligung
steht.

Criterio: Misure per garantire la qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Nachweis zum Beherrschen der deutschen Sprache
(Niveau C1 CEFR) fir die Projektleitung und Stellvertretung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Bestatigen Sie, dass Sie fur die Dauer der Leistungserbringung eine
eindeutige und entscheidungsbefugte Ansprechperson und deren Stellvertretung zur
Verflgung stellen und dass beide Personen die deutsche Sprache in Wort und Schrift
beherrschen (Niveau C1 CEFR).

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Einverstandniserklarung zum Vorbehalt des Austauschs
ungeeigneten Personals (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Der Auftraggeber
behalt sich vor, den unverziglichen Austausch von Mitarbeiten-den zu verlangen, die den
Projektanforderungen erkennbar nicht gewachsen sind. Sind Sie mit dieser Regelung
einverstanden?

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Drei vergleichbare Referenzprojekte mit Schwerpunkt
Software-Erstellung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Weisen Sie 3
Referenzprojekte mit vergleichbarer Aufgabenstellung und Zielsetzung mit Schwerpunkt
Software-Erstellung nach. Beschreiben Sie die Referenzprojekte auf jeweils maximal 3 Seiten
inklusive Abbildungen mit folgenden Inhalten: - Name der Referenz / Referenznehmer /
Referenzgeber - Branche / 6ffentlicher AG ja / nein - Ansprechperson des Referenzgebers mit
Kontaktinformationen - Laufzeit des Projekts / Umfang lhrer Leistung (in Euro oder in
Personenta-gen) - Rolle des Unternehmens - Beschreibung der erbrachten Leistungen -
Eingesetzte Technologien - Anzahl Projektmitarbeitende mit ihren Rollen - Besondere
Herausforderungen und wie damit umgegangen wurde Ein mit dem Auftragsgegenstand
vergleichbares Referenzprojekt liegt vor, wenn: - Leistungen zur (Weiter-) Entwicklung eines
Web-basierten Systems erbracht wurden - Gesetzliche Regelungen zur Fachlichkeit
umzusetzen waren - Inbetriebsetzung eines Web-basierten Systems enthalten war - REST-
Schnittstellen zur Anbindung anderer Systeme / Mandanten erstellt wurden - der Auftragswert
mindestens 300.000 EUR brutto betrug - das Ende der Projektlaufzeit nicht mehr als 5 Jahre
zuruckliegt und ein noch laufendes Projekt seit mindestens 6 Monaten lauft. Als Stichtag gilt
das Veroffentlichungsdatum dieser Ausschreibung. Mindestens ein AG der Referenzprojekte
war ein offentlicher AG im Sinne von § 98 GWB. Bei mindestens einem der Referenzprojekte
waren mindestens 5 Projektpartner / Stakeholder einzubinden Bei mindestens einem der
Referenzprojekte betrug der Auftragswert mindestens 600.000 EUR brutto.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Zwei vergleichbare Referenzprojekte mit Schwerpunkt
Software-Hosting (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Weisen Sie 2
Referenzprojekte mit vergleichbarer Aufgabenstellung und Zielsetzung mit Schwerpunkt
Software-Hosting / -Betrieb nach. Beschreiben Sie die Referenzprojekte auf jeweils maximal 3
Seiten inklusive Abbildungen mit folgenden Inhalten: - Name der Referenz / Referenznehmer /
Referenzgeber - Branche / 6ffentlicher AG ja/nein - Ansprechperson des Referenzgebers mit
Kontaktinformationen - Laufzeit des Projekts / Umfang Ihrer Leistung (in Euro oder in
Personentagen) - Rolle des Unternehmens - Beschreibung der erbrachten Leistungen -
Eingesetzte Technologien - Anzahl Projektmitarbeitende mit ihren Rollen - Besondere
Herausforderungen und wie damit umgegangen wurde Ein mit dem Auftragsgegenstand
vergleichbares Referenzprojekt liegt vor, wenn: - Betrieb und Hosting eines Web-basierten
Systems enthalten ist - Support- und Pflegeleistungen fur ein Web-basiertes System erbracht
wurden - REST-Schnittstellen zur Anbindung anderer Systeme / Mandanten betrieben wurden
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- der Auftragswert mindestens 350.000 EUR brutto betrug - das Ende der Projektlaufzeit nicht
mehr als 5 Jahre zuruckliegt und ein noch laufendes Projekt seit mindestens 6 Monaten lauft.
Als Stichtag gilt das Veroéffentlichungsdatum dieser Ausschreibung. Mindestens ein AG der
Referenzprojekte war ein 6ffentlicher AG im Sinne von § 98 GWB. Bei mindestens einem der
Referenzprojekte waren mindestens 5 Projektpartner / Stakeholder einzubinden Bei
mindestens einem der Referenzprojekte betrug der Auftragswert mindestens 700.000 EUR
brutto.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Kenntnisse und Erfahrungen der Projektleitung und
Stellvertretung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Bitte stellen Sie die
Kenntnisse und Erfahrung der 2 Mitarbeitenden dar, die Sie fur die Projektleitung und deren
Stellvertretung auf AN-Seite vorgesehen haben. Belegen Sie deren Erfahrungen anhand von
jeweils mindestens 3 personlichen Referenzen aus den letzten flunf Jahren in vergleichbaren
Leistungsbereichen, davon jeweils mindestens 2 aus der 6ffentlichen Verwaltung.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Personliche Referenzen von drei ausgewahlten
Mitarbeitern (Software-Erstellung) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Stellen
Sie die Kenntnisse und Erfahrungen von 3 Mitarbeitenden dar, die Sie fur das Software-
Erstellungsprojekt vorgesehen haben. Belegen Sie deren Erfahrungen anhand von jeweils
mindestens 3 personlichen Referenzen aus den letzten 5 Jahren in vergleichbaren
Leistungsbereichen, davon jeweils mindestens 1 aus der 6ffentlichen Verwaltung.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Personliche Referenzen von zwei ausgewahlten
Mitarbeitern (Service-Management) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Stellen Sie die Kenntnisse und Erfahrungen von 2 Mitarbeitenden dar, die Sie fir Service-
Management und Support in der Betriebsphase vorgesehen haben. Belegen Sie deren
Erfahrungen anhand von jeweils mindestens 2 Referenzen aus den letzten 5 Jahren in
vergleichbaren Leistungsbereichen, davon jeweils mindestens 1 aus der 6ffentlichen
Verwaltung.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Beschreibung des unternehmensinternen
Qualitatsmangements (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Beschreiben Sie
bitte Ihr unternehmensinternes Qualitdtsmanagement hinsichtlich Software-Erstellung und
Betrieb auf maximal 3 Seiten inklusive Abbildungen und belegen sie dieses durch
entsprechende Nachweise oder Zertifikate. Erlautern Sie, wie Sie in Software-
Erstellungsprojekten die Umsetzung fachlicher und technischer Anforderungen sicherstellen
und dabei Informationssicherheit, Datenschutz, Ergonomie und Barrierefreiheit gewahrleisten
und nachweisen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber die Eintragung in ein Berufs- oder
Handelsregister - Erklarung Uber die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister nach
Malgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen niedergelassen ist
(vgl. EEE Teil IV, Abschnitt A)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Die
Kriteriengruppe 2 "Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit" enthalt ein
Ausschlusskriterium und drei Bewertungskriterien. Nach Punktbewertung und Gewichtung
(Spalte G) kdnnen fir die Bewertungskrite-rien dieser Gruppe maximal 10*(8+8+8) = 240
Punkte erreicht werden. Es missen mindestens 165 Punkte in dieser Gruppe erreicht werden,
um die Eignungsanforderungen in dieser Gruppe zu erfillen.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 240,00

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Die
Kriteriengruppe 3 "Technische und berufliche Leistungsfahigkeit" enthalt vier
Ausschlusskriterium und sechs Bewertungskriterien. Nach Punktbewertung und Gewichtung
(Spalte G) kdnnen fur die Bewertungskriterien dieser Gruppe maximal 10*(21+16+10+8+8+13)
= 760 Punkte erreicht werden. Es missen mindestens 575 Punkte in dieser Gruppe erreicht
werden, um die Eignungsanforderungen in dieser Gruppe zu erfullen.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 760,00

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis einer aktuell gultigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung tber mindestens 3.000.000 EUR brutto je Schadensfall und
Versicherungsjahr oder Erklarung, dass diese bis Vertragsschluss beigebracht wird. Neben
Sach- und Personenschaden mussen auch Vermdgensschaden mit umfasst sein. Bitte
beachten Sie, dass die Angaben der EEE hier nicht ausreichend sind. Im Falle der Bildung
einer Bewerbergemeinschaft ist dieser Nachweis von allen beteiligten Unternehmen
einzureichen, wobei die Deckungssumme fur die Bewerbergemeinschaft als Ganzes qgilt.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Bestatigung bzgl. deutschsprachiger Hotline/Service Desk
/Help Desk - Bestatigen Sie, dass mit Beginn der Integrationsphase Uber den gesamten
Lebenszyklus des Portals eine deutschsprachige Hotline / Service Desk / Help Desk zur
Betreuung des Portals zur Verfligung steht.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis zum Beherrschen der deutschen Sprache
(Niveau C1 CEFR) fUr die Projektleitung und Stellvertretung - Bestatigen Sie, dass Sie fur die
Dauer der Leistungserbringung eine eindeutige und entscheidungsbefugte Ansprechperson
und deren Stellvertretung zur Verfigung stellen und dass beide Personen die deutsche
Sprache in Wort und Schrift beherrschen (Niveau C1 CEFR).

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Zertifizierung nach ISO 270001 - Erklaren Sie, dass der
Betrieb des Portals in einem Rechenzentrum erfolgt, das eine Zertifizierung nach 1ISO 27001
nachweisen kann und fligen Sie das gultige ISO 27001 Zertifikat dem Teilnahmeantrag bei.

Criterio: Misure per garantire la qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Einverstandniserklarung zum Vorbehalt des Austauschs
ungeeigneten Personals - Der Auftraggeber behalt sich vor, den unverziglichen Austausch
von Mitarbeitenden zu verlangen, die den Projektanforderungen erkennbar nicht gewachsen
sind. Sind Sie mit dieser Regelung einverstanden?

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 01/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYT8NBPWSA/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXS7YDBYT8NBPWSA

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 28/05/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.nrw.de/\VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYT8NBPWSA
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 13/05/2026 13:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nicht fristgerecht nachgereichte und nachgeforderte Unterlagen
flhren zum Ausschluss vom Verfahren.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Gem. der Leistungsbeschreibung sind
Eignungsanforderungen an die vorgesehene Projektleitung sowie deren Stellvertretung
gestellt, ferner aus dem Bereich Software-Erstellung an drei gesondert zu benennende
Mitarbeiter*innen und zusatzlich aus dem Bereich Service-Management von zwei weiteren zu
benennenden Mitarbeitern (personenbezogene Referenzen).
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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Accordo finanziario: Zahlungsbedingungen ergeben sich fur die verschiedenen
Leistungsphasen (Entwicklung und Betrieb) aus dem EVB-IT Systemvertrag.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist ein Verstol3
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber zu ragen (§ 160 IlI
Nr. 1. GWB). Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Il Nr. 2 GWB). Verstolte gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Il Nr. 3 GWB). Teilt der
Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Rige nicht abhelfen zu wollen, ist dieses berechtigt,
innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Il Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landwirtschaftskammer Nordrhein-
Westfalen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Numero di registrazione: 05515-10003-59
Indirizzo postale: Nevinghoff 40
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@lwk.nrw.de
Telefono: +49 2512376-0
Indirizzo internet: http://www.landwirtschaftskammer.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
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Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stral’e 9

Localita: Mlnster

Codice postale: 48147

Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania

Referente: Geschaftsstelle der Vergabekammer

E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

Telefono: +49 2514112165

Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9e963080-68c8-4f61-90ca-5527c3ce06f4 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 13/04/2026 16:06:06 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 256603-2026

Numero dell'edizione della GU S: 73/2026

Data di pubblicazione: 15/04/2026
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